
APLICACIONES
El indicador de inclinación digital Cascade funciona 
prácticamente en todas las carretillas. Esta ayuda visual 
permite saber si el mástil está inclinado hacia delante, 
atrás, o totalmente vertical. La sensibilidad del indicador 
de inclinación digital es de una precisión de 1º. Muestra 
claramente y en todo momento el ángulo del mástil, lo que 
elimina las deducciones del conductor y reduce los daños, 
además de aumentar la velocidad y la eficacia.

VENTAJAS
	■ Permite que el conductor monitorice en todo momento  

el ángulo del mástil

	■ Instalación y configuración rápidas

	■ Fácil de calibrar en el lugar de operación

	■ Evita el levantamiento del tablero de los palets  
por horquillas mal guiadas

	■ Alineamiento correcto de las placas de contacto  
de una pinza para bobinas de papel 

	■ Uso junto con sistemas de láser para garantizar  
que el láser está alineado con el objetivo 

CARACTERÍSTICAS
	■ Compatible con sistemas de 12 V a 80 V

	■ Precisión de 1º

	■ Adecuado para su uso en climas entre -30º y 60ºC

	■ Pantalla de LED vibrantes

	■ Abrazadera de montaje protectora en acero endurecido

Una ayuda visual para determinar
	                  con facilidad la alineación del mástil

DTI™ - INDICADOR DE INCLINACIÓN 
DIGITAL
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UTILIZACIÓN
Para encontrar la verdadera alineación vertical del mástil, 
incline éste hasta que se encienda el LED verde. Los 
colores del LED indican la posición de inclinación del 
mástil. Nota: la aceleración o parada repentinas harán que 
el LED del indicador se encienda de color rojo.
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Measuring device that shows the clamp 
force applied to the load. Periodic checking 
and adjusting of clamp force is highly 
recommended to ensure damage-free 
handling. Includes calibrated gauge.

Portable Clamp Force Indicator

AFC is a computer-controlled clamping 
system that automatically controls the clamp 
force in proportion to the load weight.

AFC™ - Adaptive Force Control

El sistema regulador de presión electrónico 
ofrece una solución para la ergonomía de 
posición de los interruptores.

Regulador de presión electrónico

El Monitor de presión inalámbrico es un sistema 
que permite supervisar en tiempo real la presión 
hidráulica en los cilindros de sujeción de un accesorio. 
Es ideal para que los conductores puedan consultar la 
presión real durante el ciclo de sujeción a fin de 
determinar si los componentes que soportan la 
carga presentan un funcionamiento incorrecto. 

WPM™ - Monitor de presión 
inalámbrico

Measuring device that shows the clamp 
force applied to the load. Used for clamp 
pressure calibration with systems using 
pressure relief valves.

Clamp Force Indicator

Brazo doble
Permite manipular con seguridad dos bobinas 
apiladas de diámetros distintos. Un circuito 
hidráulico patentado permite sujetar la bobina 
con un movimiento mínimo del brazo superior.

Proporciona paradas de 90˚ (horizontal) 
y 180˚ durante la rotación de 360˚ de 
la pinza, lo que alinea automáticamente 
la placa con la bobina. 

WPM™ - Control electrónico 
de la rotación

180˚
360˚

90˚

Se suministra la placa adecuada, dependiendo 
del tipo de papel que se manipula. El uso de 
la placa adecuada permite reducir la presión 
de sujeción.

Placas específicas para 
aplicaciones

DTI™ - Digital Tilt Indicator
Cascade's Digital Tilt Indicator lets you know 
when your mast is tilted forward, backwards 
or true vertical. It clearly displays the angle 
of the mast at all times which eliminates 
guesswork and ultimately reduces damage 
and increases speed and effi ciency. 

Reduce los costes de daños producidos 
al soltar la carga demasiado pronto.

Protección de pinza abierta

Un sistema automático controlado 
hidráulicamente que cambia
la fuerza de sujeción en proporción 
al peso de la carga.

HFC™ - Control de fuerza 
hidráulico

Acumulador del sistema de elevación que 
amortigua los golpes y reduce la necesidad de 
fuerza de sujeción para manipular la carga. 
Disponible en tamaños de 568 y 946 cm3.

Load Cushion™

Measuring device that shows the clamp 
force applied to the load. Periodic checking 
and adjusting of clamp force is highly 
recommended to ensure damage-free 
handling. Includes calibrated gauge.

Portable Clamp Force Indicator

AFC is a computer-controlled clamping 
system that automatically controls the clamp 
force in proportion to the load weight.

AFC™ - Adaptive Force Control

El sistema regulador de presión electrónico 
ofrece una solución para la ergonomía de 
posición de los interruptores.

Regulador de presión electrónico

El Monitor de presión inalámbrico es un sistema 
que permite supervisar en tiempo real la presión 
hidráulica en los cilindros de sujeción de un accesorio. 
Es ideal para que los conductores puedan consultar la 
presión real durante el ciclo de sujeción a fin de 
determinar si los componentes que soportan la 
carga presentan un funcionamiento incorrecto. 

WPM™ - Monitor de presión 
inalámbrico

Measuring device that shows the clamp 
force applied to the load. Used for clamp 
pressure calibration with systems using 
pressure relief valves.

Clamp Force Indicator

Brazo doble
Permite manipular con seguridad dos bobinas 
apiladas de diámetros distintos. Un circuito 
hidráulico patentado permite sujetar la bobina 
con un movimiento mínimo del brazo superior.

Proporciona paradas de 90˚ (horizontal) 
y 180˚ durante la rotación de 360˚ de 
la pinza, lo que alinea automáticamente 
la placa con la bobina. 

WPM™ - Control electrónico 
de la rotación
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Se suministra la placa adecuada, dependiendo 
del tipo de papel que se manipula. El uso de 
la placa adecuada permite reducir la presión 
de sujeción.

Placas específicas para 
aplicaciones

DTI™ - Digital Tilt Indicator
Cascade's Digital Tilt Indicator lets you know 
when your mast is tilted forward, backwards 
or true vertical. It clearly displays the angle 
of the mast at all times which eliminates 
guesswork and ultimately reduces damage 
and increases speed and effi ciency. 

Reduce los costes de daños producidos 
al soltar la carga demasiado pronto.

Protección de pinza abierta

Un sistema automático controlado 
hidráulicamente que cambia
la fuerza de sujeción en proporción 
al peso de la carga.

HFC™ - Control de fuerza 
hidráulico

Acumulador del sistema de elevación que 
amortigua los golpes y reduce la necesidad de 
fuerza de sujeción para manipular la carga. 
Disponible en tamaños de 568 y 946 cm3.

Load Cushion™

Measuring device that shows the clamp 
force applied to the load. Periodic checking 
and adjusting of clamp force is highly 
recommended to ensure damage-free 
handling. Includes calibrated gauge.

Portable Clamp Force Indicator

AFC is a computer-controlled clamping 
system that automatically controls the clamp 
force in proportion to the load weight.

AFC™ - Adaptive Force Control

El sistema regulador de presión electrónico 
ofrece una solución para la ergonomía de 
posición de los interruptores.

Regulador de presión electrónico

El Monitor de presión inalámbrico es un sistema 
que permite supervisar en tiempo real la presión 
hidráulica en los cilindros de sujeción de un accesorio. 
Es ideal para que los conductores puedan consultar la 
presión real durante el ciclo de sujeción a fin de 
determinar si los componentes que soportan la 
carga presentan un funcionamiento incorrecto. 

WPM™ - Monitor de presión 
inalámbrico

Measuring device that shows the clamp 
force applied to the load. Used for clamp 
pressure calibration with systems using 
pressure relief valves.

Clamp Force Indicator

Brazo doble
Permite manipular con seguridad dos bobinas 
apiladas de diámetros distintos. Un circuito 
hidráulico patentado permite sujetar la bobina 
con un movimiento mínimo del brazo superior.

Proporciona paradas de 90˚ (horizontal) 
y 180˚ durante la rotación de 360˚ de 
la pinza, lo que alinea automáticamente 
la placa con la bobina. 

WPM™ - Control electrónico 
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Se suministra la placa adecuada, dependiendo 
del tipo de papel que se manipula. El uso de 
la placa adecuada permite reducir la presión 
de sujeción.

Placas específicas para 
aplicaciones

DTI™ - Digital Tilt Indicator
Cascade's Digital Tilt Indicator lets you know 
when your mast is tilted forward, backwards 
or true vertical. It clearly displays the angle 
of the mast at all times which eliminates 
guesswork and ultimately reduces damage 
and increases speed and effi ciency. 

Reduce los costes de daños producidos 
al soltar la carga demasiado pronto.

Protección de pinza abierta

Un sistema automático controlado 
hidráulicamente que cambia
la fuerza de sujeción en proporción 
al peso de la carga.

HFC™ - Control de fuerza 
hidráulico

Acumulador del sistema de elevación que 
amortigua los golpes y reduce la necesidad de 
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Load Cushion™


